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. Varna deska / Navod k pouziti
. Varna doska / Navod na pouzivanie
. Ptyta grzewcza / Instrukcja obstugi
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Bezpecnostni upozornéni

Vade bezpecnost je pro nas dilezita. Pred
pouzitim indukéni desky si peclivé prectéte
tyto pokyny.

Instalace
Nebezpecdi Grazu elektrickym proudem

Pred jakoukoli Udrzbou nebo praci na
desce ji odpojte od elektrické sité.
Pripojeni k funkénimu uzemnéni je
povinné a nezbytné.

Zmeény v domaci elektroinstalaci smi
provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
Nedodrzeni t&chto pokynd muize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
smrt.

Nebezpedi poranéni ostrymi hranami
Budte opatrni — hrany desky mohou byt
ostré.

Neopatrné zachazeni mize vést k
poranéni nebo porezani.

Dlilezité bezpecnostni pokyny

Pred instalaci nebo pouzitim desky si
pozorné prostudujte tento navod.

Na desku nikdy nepokladejte horlavé
materidly ani predméty.



Predejte tento navod instalatérovi -
mUzZe to snizit naklady na instalaci.
Deska musi byt nainstalovana podle
téchto pokynd, jinak hrozi nebezpedi.
Instalaci a uzemnéni smi provadét pouze
kvalifikovany odbornik.

Desku pripojte k obvodu s odpojovacem,
ktery zajisti Uplné odpojeni od sité.
Nespravna instalace mize zrudit zaruku
nebo odpovédnost vyrobce.

Provoz a udrzba
Nebezpecdi Grazu elektrickym proudem

Na poskozené nebo prasklé desce
nevarte. Pokud povrch praskne, ihned
desku vypnéte na hlavnim vypinaci a
kontaktujte autorizovany servis.

Pred Cisténim nebo udrzbou desku
vypnéte na hlavnim vypinadi.
Nedodrzeni t&chto pokynd muize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
smrt.

Zdravotni rizika

Deska splnuje normy elektromagnetické
bezpecnosti.

Osoby s kardiostimulatorem nebo jinymi

implantaty (napr. inzulinovou pumpou)
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by se pred pouzitim mély poradit s
|ékarem nebo vyrobcem implantatu, zda
je elektromagnetické pole neovlivni.
Nedodrzeni tohoto doporuéeni mize vést
k vaznym zdravotnim problémdm nebo
smrti.

Nebezpeci horkého povrchu

Pri provozu se Casti desky zahfivaji a
mohou zpUlsobit popaleniny.

Dokud sklenény povrch nevychladne,
nedotykejte se ho télem, oblecenim ani
jinymi predméty kromé vhodného
nadobi.

Na desku nepokladejte kovové predmeéty
(napf. noze, vidlicky, IZice, poklice) -
mohou se zahrat.

Déti drzte mimo dosah.

Rukojeti hrnc mohou byt horké.
Ujistéte se, ze nevycnivaji nad zapnuté
zény, a drzte je mimo dosah déti.
Nedodrzeni t&chto pokynt muize
zpUsobit popaleniny nebo opareni.
Nebezpecdi poranéni ostrymi hranami
Skrabka na desku ma po odsunuti krytu
ostry brit. Pouzivejte ji opatrné a
skladujte mimo dosah déti.
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Neopatrné zachazeni mize vést k
poranéni nebo porezani.

Dlilezité bezpecnostni pokyny
Zapnutou desku nikdy nenechavejte bez
dozoru. Prevafeni mize vést ke koufFi
nebo mastnym skvrnam, které se
mohou vznitit.

Desku nepouzivejte jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Na desce nenechdvejte zadné predméty
ani nadobi.

Nepokladejte v blizkosti desky predméty
citlivé na magnety (napr. kreditni karty,
pamétové karty) ani elektroniku (napf.
pocitace, MP3 prehravace) -
elektromagnetické pole je muze
poSkodit.

Desku nepouzivejte k vytapéni
mistnosti.

Po pouziti vzdy vypnéte varné zony a
desku pomoci dotykovych ovladaci
podle tohoto ndavodu. Nespoléhejte na
funkci detekce nadobi, ze zény vypne po
sundani hrnce.

Nedovolte détem hrat si s deskou, sedat
na ni, stat na ni nebo na ni lézt.
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Nad deskou neskladujte véci, které by
mohly déti Iakat - pfi lezeni na desku by
se mohly zranit.

Nenechaveijte déti v mistnosti se
zapnutou deskou bez dozoru.

Déti nebo osoby s omezenim, které brani
bezpe¢nému pouzivani desky, museji byt
pouceny odpovédnou osobou a pod jejim
dohledem, aby neohrozily sebe ani okoli.
Neopravujte ani nevymeénujte zadné
casti desky, pokud to neni uvedeno v
navodu. Ostatni opravy svérte
autorizovanému technikovi.

K cisténi desky nepouzivejte parni
Cistice.

Na desku nepokladejte ani nepoustéjte
tézké predmeéty.

Na desce nestljte.

Nepouzivejte hrnce s ostrymi hranami
ani je netahejte po skle - mohlo by dojit
k poskrabani.

K Cisténi nepouzivejte draténky ani
hrubé abrazivni prostredky, které by
mohly sklo poskodit.

Pokud je privodni kabel poskozen, musi
ho vyménit vyrobce, autorizovany servis
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nebo kvalifikovany technik, aby se
predeslo nebezpedi.

Deska je urcena pro domacnosti a
podobna pouziti, napfriklad:

o kuchynky pro zameéstnance v
obchodech, kancelarich a
pracovnich prostorach;

- domacnosti;

o ubytovaci zafizeni jako hotely,
motely;

o prostory typu ,bed and breakfast".
VAROVANTI: Pfi provozu se deska a jeji
casti zahrivaji. Nedotykejte se varnych
z6n. Déti do 8 let drzte mimo dosah,
pokud nejsou pod stalym dohledem.
Desku mohou pouzivat déti od 8 let a
osoby se snizenymi schopnostmi, pokud
jsou pod dohledem nebo byly pouceny o
bezpe¢ném pouzivani a chapou rizika.
Déti si s deskou nesmi hrat. Cisténi a
udrzbu nesmi provadét bez dozoru.
VAROVANI: Vareni s olejem nebo
tukem bez dozoru mize zpUsobit pozar.
Nikdy nehaste ohen vodou - vypnéte
desku a prikryjte plamen vikem nebo
hasici dekou.



. VAROVANI: Nebezpedi pozaru: na
varné plose nic neskladuijte.

. Varovani: Pokud povrch praskne,
vypnéte desku, aby nedoslo k Urazu
elektrickym proudem (u varnych desek
se sklokeramickym nebo podobnym
povrchem, ktery chrani ¢asti pod
napetim).

« Nepouzivejte parni Cistic.

. Deska neni urCena k ovladani externim
casovacem ani dalkovym systémem.

Gratulujeme k nakupu nové indukéni varné desky!
Doporucujeme vam precist si tento navod k pouziti a instalaci,
abyste pochopili, jak desku spravné nainstalovat a
provozovat.

Podrobnosti o instalaci najdete v ¢asti Instalace.

Pred prvnim pouzitim si peclivé prostudujte bezpec¢nostni
pokyny a uchovejte ndvod pro budouci potrebu.



Piehled produkti
Pohled shora

Dotykové ovladani

Tlacitko

Popis

Tlacitko pro snizeni ¢asu casovace

Tlacitko pro zvyseni ¢asu c¢asovace

Otocny regulator vykonu




Vykon varnych zén KPI3003BB

Varna zona Maximalni vykon
E 1500W
E 2000W
Celkem 3500W

Vykon varnych zén KP16023BB

Varna zoéna

Maximalni vykon

8 2000W
| 7

g 1500w
| N’

n\ 2000W
G\ 1500w
Celkem 7000W




O indukcnim vareni

IndukEni vareni je bezpecné, moderni, u¢inné a usporné.
Teplo vznikd elektromagnetickou indukci pfimo v nadobég,
nikoli pres sklenény povrch. Sklo se zahreje az dodatecné od
nadoby.

IHE

T
E nadoba na indukci
| el magne.ticl’q'/ obv?d ,
[ | keramicka sklenéna deska
CIX)| sse] | — | indukéni civka
- , 1 | indukované proudy

Pifed pouzitim nové indukcni varné desky
e Prectéte si tento ndvod, zejména Cast ,Bezpecnostni upozornéni®.
e Odstrarite ochrannou félii, kterd mdze byt na desce.
Pouzivani dotykovych ovladani
e Ovladaci prvky reaguji na lehky dotyk — netlacte silou.
e Pouzivejte brisko prstu, ne Spicku.
e Pfi kazdém dotyku se ozve pipnuti.

e Udrzujte ovladani &isté, suché a bez prekryvajicich predmétl (napf.
hadFiku nebo nadobi). I tenkd vrstva vody mize ztizit ovladani.

[/

/"’ / /

) i/
C J/

v X
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Vybér vhodného nadobi

Q o Pouzivejte pouze nadobi uréené pro indukci - hledejte
symbol indukce na obalu nebo dné.

e Ovéfte vhodnost magnetickym testem: pokud _mm
v. ’ . V. , =
magnet pfilne ke dnu, nadoba je pouzitelna.

e Pokud magnet nemate:

1. Nalijte do nadoby vodu.

2. Pokud na displeji neblikd symbol “ a voda se ohfiva, je
nadoba vhodna.

e Nevhodné materidly: Cista nerez, hlinik nebo méd’ bez magnetického
dna, sklo, dfevo, porcelan, keramika, kamenina.

Nepouzivejte nadobi s ostrymi hranami nebo zakfivenym dnem.

N N

Dno nadoby musi byt hladké, rovné a stejné velké jako varna zéna. O néco
v&t&i primér zvysuje G¢innost. Mendi nadoby snizuji vykon, a pod 140 mm
je deska nemusi rozpoznat. Nadobu vzdy vycentrujte na zénu.

o mm

X7 K IX Y1

-

Nadoby zvedejte - neposouvejte je po skle, aby se neposkrabalo.
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Pouzivani indukcéni varné desky

Otocte jeden z regulétorll (D) pro zapnuti desky. Deska jednou
zapipa a indikatory zobrazi ,-".

Poznamka: Pokud do jedné minuty nevyberete varnou zénu a
vykon, deska se automaticky vypne.

Polozte na varnou zénu nadobu vhodnou pro indukci; dno nadoby i
varny povrch musi byt Cisté a suché.

Pomoci regulatoru nastavte vykon od 0 do 9 a vareni zacne. Vykon
mUZete kdykoliv b&hem vareni upravit.

Pokud do jedné minuty nenastavite vykon, deska se automaticky
vypne. Musite zacit znovu od kroku 1.

e Vykon miZete ménit kdykoliv b&hem vareni.
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Ukonceni vareni

Otocte oba regulatory do polohy ,OFF" (vypnuto).

Poznamka: Deska zobrazi ,H", pokud je varna zdéna pfilis horka na dotyk.
To je zplsobeno ptenosem tepla z naddoby zpét na povrch desky b&hem
vareni a je to zcela normalni.

Dilezité: Displej bude blikat n spolu s nastavenym vykonem, pokud:

e na spravné varné zoné neni nadoba,

e pouzitd nadoba neni vhodna pro indukci,

e nadoba je pfilis mald nebo neni spravné vycentrovana.
Varna deska se v takovém pfipadé po jedné minuté automaticky vypne.
Pokud regulator vypnete v jiné poloze nez ,,OFF" nebo dojde k neobvyklému
vypnuti, varné zény se po opétovném zapnuti nespusti. Musite regulator
otocit do polohy ,OFF" a poté znovu zapnout zény.

Pouziti Casovace

Casovac Ize nastavit na 1-99 minut a ma dvé funkce:
1. Jako minutka, ktera neovlivni varné zony.
2. Jako automatické vypnuti jedné varné zény.

Poznamka: Tato funkce funguje pouze pro jednu zénu najednou;
druha zéna bude pracovat normalné.

Pouziti casovace jako minutky
Poznamka: Casova¢ mizete pouzit i bez aktivnich varnych zén.
1. Ujistéte se, ze je zapnuta alespon jedna varna zona.

2. Stisknéte tlacitko Casovace (B), indikator zacne blikat a zobrazi
30"

3. Jednotlivymi stisky tlacitek ,+" nebo ,-" zvysujte nebo snizujte Cas
po minutach.

4. Nebo tlacitka ,,+" nebo ,-" podrzte pro zménu po deseti minutach.

Casovac zacne odpocitavat a zobrazi zbyvajici Cas.
Po dokonceni Casovac zapipa po dobu 30 sekund.
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Pouziti casovace k vypnuti zony

1. Oto¢nym regulatorem vyberte varnou zoénu a nastavte pozadovany
vykon.

2. Stisknéte tlacitko ¢asovace (B), dokud indikator vykonu vybrané
zony nezacne blikat.

3. Jednotlivymi stisky tlacitek ,+" nebo ,-" zvysujte nebo snizujte Cas
po minutach.

4. Nebo tlacitka ,+" nebo ,-" podrzte pro zménu po deseti minutach.
Casovac zacne odpocitévat a zobrazi zbyvajici ¢as.
Po dokonceni Casovac zapipa po dobu 30 sekund.
Poznamka: Tecka vedle vybrané zény s ¢asovacem blika, kdyzZ je ¢asovac
aktivni.

N

-';\ n

Zin

Ochrana proti prehrati
Teplotni ¢idlo sleduje vnitfni teplotu desky. Pfi pFilis vysoké teploté se deska
automaticky vypne.

Detekce malych predméti

Pokud je na desce nevhodna nebo nemagneticka naddoba (napf. hlinikova) Ci
jiny maly pfredmét (nap¥. ndz, vidlicka, kli¢), deska po jedné minuté prejde
do pohotovostniho rezimu. Ventildtor bude chladit desku dalsi minutu.

Automaticka ochrana vypnutim

Automatické vypnuti je bezpecnostni funkce. Deska se vypne, pokud
zapomenete vareni ukonéit. Vychozi &asy provozu pro riizné Grovné vykonu
jsou uvedeny v tabulce:

Urover vykonu 1~3 4~6 7~8 9

Vychozi pracovni doba (min) 360 180 120 90

Po odebrani nadobi varna deska okamzité prestane ohfivat a po 2 minutéch
se automaticky vypne.
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Osoby s kardiostimulatorem by se mély pred pouzitim tohoto

pfistroje poradit se svym Iékafem.

Chybové kody a mozna resSeni

PFi poruse deska automaticky prejde do ochranného rezimu a zobrazi
pfislusny kod:

Chyt’)ovy Mozna pfFicina Mozné reseni
kéd
u .
- Zadna nadoba nebo nevhodna nadoba Vymeérite nadobu
ERO3 Voda nebo nadoba na skle nad ovlddacim Vy&istéte ovlddaci panel
panelem
1. Napdjeci kabel neni spravné zapojen nebo
je vadny;
Spojeni mezi deskou displeje a zakladni 2.Vyménite snimac civky, pokud je napajeci
F1 ! ) - Snime
deskou je chybné. kabel v poradku;
3. Vyménte zakladni desku nebo napajeni,
pokud je snimac civky v poradku.
F3E P(l)ruch_afvnl_ma_ce, teploty C'YkY" Svarna Vymérite snimac civky
z6na, jejiz indikator ukazuje "E")
F4E P(,)rucha_,cvld_la t_egloty zakla(_jnt‘df‘asky. (varna Vymeéna zakladni desky
z6na, jejiz indikator ukazuje "E")
E1E Teplotni ¢idlo keramické sklenéné desky je Po vychladnuti indukéni varné desky ji
vysoké znovu spustte.
E2E Teplotni ¢idlo IGBT je vysoké Po vychladnuti indukéni varné desky ji
znovu spustte.
E3 E Abnormalni napajeci napéti (pFilis vysoké) Zkontrolujte, zda je napajeni normalni;
Zapnuti, pokud je napajeni v normé.
E4E Abnormalni napajeci napéti (pFilis nizké) Zkontrolujte, zda je napdjeni v poradku;
Zapnuti, pokud je napajeni v normé.
Porucha teplotniho ¢idla (varna zéna, jejiz Napéajeci kabel neni spravné zapojen nebo
E5 E .Y < onen . .
indikator ukazuje "E"). je sestava vadna;

Toto jsou bézné poruchy a jejich rfeseni.
Nerozebirejte desku sami, abyste predesli nebezpeci a poskozeni.
Kontaktujte dodavatele.
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Technické specifikace

Varna deska KPI3003BB
Varné zény 2 zbény
Napajeci napéti 220-240V~
Instalovany elektricky vykon 3500W
Velikost vyrobku D x S x V (mm) 290X520X58
Vestavné rozméry AxB (mm) 265X495
Varna deska KP16023BB
Varné zény 4 zény

Napajeci napéti

220-240V~ / 380-415V~

Instalovany elektricky vykon 7000W
Velikost vyrobku D x S x V (mm) 590X520X58
Vestavné rozméry AxB (mm) 565X495

Hmotnost a rozméry jsou priblizné. Specifikace a design se mohou ménit
bez predchoziho upozornéni kvili neustalému zlep$ovani produktd.
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Instalace

Vybér instalacniho vybaveni

Vytezte pracovni desku podle rozmé&rl uvedenych na vykresu.

Kolem otvoru ponechte minimalné 5 cm volného prostoru pro instalaci a
pouziti.

Tloustka pracovni desky musi byt alespori 30 mm. Vyberte Zaruvzdorny
material, aby se zabranilo deformacim zplsobenym teplem z desky. Viz
nize:

L(mm) | W(mm) | Hmm) | D(mm) | A(mm) | B(mm) | X(mm)

290 520 58 54 265 495 50 min

590 520 58 54 565 495 50 min

Zalepte vyriznuty okraj pracovni desky silikonovym tmelem nebo lepidlem
PVA.

Diilezité: Pred instalaci desky se ujistéte, ze tmel UpIné vytvrdl podle
pokynd vyrobce. Varnou desku do pracovni desky nelepte.
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fig. 2
02

[02]

[04] x 1

Rozlozte a prilepte dodanou pasku podél Rozlozte a nalepte pfilozené
tésnéni podél spodniho okraje varné desky a zajistéte, aby se konce tésnéni
prekryvaly (obr. 2).

ri?%

Nepouzivejte lepidlo k upevnéni varné desky do pracovni desky. Jakmile je
tésnéni nasazeno na varnou desku, zasunte ji do vyrezu v pracovni desce.
Jemnym tlakem smérem dold zajistéte dikladné uté&snéni po celém obvodu

okraje (obr. 4).

Zajistéte dobré vétrani desky a neblokujte pfivod ani odvod vzduchu.
Ujistéte se, ze deska je spravné nainstalovana. Viz nize:
Poznamka: Bezpecna vzdalenost mezi deskou a skfifikou nad ni
musi byt alespori 760 mm.
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A(mm)

B(mm) C(mm) D

760

35 min 20 min Pfivod vzduchu | Vystup vzduchu 5 mm

Pred instalaci desky zkontrolujte, ze:

Pracovni plocha je rovna a vodorovna a zadné konstrukéni prvky
nenarusuji potfebny prostor pro instalaci.

Pracovni plocha je vyrobena z materidlu odolného v{i¢i vysokym
teplotam.

Pokud je deska instalovana nad troubou, trouba je vybavena
vestavénym chladicim ventilatorem.

Instalace bude v souladu se vSemi pozadavky na vzdalenosti a
platnymi normami a predpisy.

V pevné elektroinstalaci je zahrnut vhodny vypina¢ zajistujici dplné
odpojeni od napajeci sité, umistény a nastaveny podle mistnich
pravidel pro elektroinstalaci.

Tento vypina¢ musi byt schvéleného typu a poskytovat 3mm mezeru
mezi kontakty ve vSech pélech (nebo ve vsech aktivnich vodicich,
pokud to mistni prfedpisy umoziuji).

Vypinac bude po instalaci desky snadno pfistupny pro uzivatele.

Pokud mate pochybnosti ohledné instalace, konzultujte mistni
stavebni Ufady a predpisy.
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Na stény kolem desky pouzijete zaruvzdorné a snadno Ccistitelné
povrchy (napfiklad keramické obklady).

Po instalaci desky zajistéte, ze:

Napajeci kabel neni pFistupny pres dvefe skiinék nebo zasuvky.

Je zajistén dostatecny pfivod Cerstvého vzduchu zvenci ke spodku
desky.

Pokud je deska nad zasuvkou nebo skfifikou, je pod deskou tepelna
ochranna zabrana.

Vypinac je pro uzivatele snadno dostupny.

Upozornéni

1.

Instalaci indukcni desky smi provadét pouze kvalifikovany personal
nebo technici. Nikdy instalaci neprovadéjte sami.

Desku neinstalujte pfimo nad mycku, lednici, mrazak, pracku nebo
susic¢ku, protoZze vihkost mize poskodit elektroniku.

Deska musi byt instalovana tak, aby bylo zajisténo dobré odvadéni
tepla, coz zvysuje jeji spolehlivost.

Sténa a oblast varné zény nad pracovni plochou musi byt schopny
odolat vysokym teplotam.

Pro zajisténi bezpecnosti a spravné funkce spotrebice je nutné, aby
veskeré materidly pouzité pfi instalaci (napf. lepidla, tésnéni) byly
odolné vidi vysokym teplotam.

Pripojeni desky k elektrické siti

Tato varna deska musi byt pfipojena k hlavnimu zdroji napajeni pouze
osobou s odpovidajici kvalifikaci.
Pred pfipojenim varné desky k hlavnimu zdroji napajeni zkontrolujte, Ze:

&1.

2.

Domaéci elektricky rozvod je vhodny pro vykon, ktery varna deska
odebira.

Napéti odpovida hodnoté uvedené na typovém Stitku.

Prifezy kabell napajeciho zdroje vydrzi zat&* uvedenou na
typovém stitku. K pfipojeni varné desky k hlavnimu zdroji napajeni
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nepouzivejte adaptéry, redukce nebo rozbocovaci zafizeni, protoze
mohou zpUsobit prehiati a pozar.

Napajeci kabel nesmi pfijit do kontaktu s zadnymi horkymi ¢astmi a
musi byt umistén tak, aby jeho teplota neprekrocila 75 °C v Zadném
bodé.

Obratte se na elektrikare, aby posoudil, zda domaci elektroinstalace
vyhovuje bez nutnosti Uprav. Jakékoli Upravy smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikar.

L, napajeni napajeni
napajeni
Pa) 220-240v~ 220-240v~
ZZOQZZ?VN —A —
220-240V~ 220-240V~
16A 16A
|

L1 L2 N1 N2 @

“©
c
Qo
[9]
N
[e]
2
=
N

Zlutozelena
Zlutozelena

)

7. 7

napajeci kabel

napajeci kabel napajeci kabel

e Pokud je napajeci kabel poSkozen nebo vyzaduje vyménu, musi tuto
operaci provést autorizovany servisni technik s pouzitim
specializovaného naradi, aby se predeslo nehodam.

e Pokud je deska pfipojovana pfimo k siti, musi byt nainstalovan
vicepolovy jistic¢
Jisti¢ s minimalni mezerou 3 mm mezi kontakty.

Osoba provadéjici instalaci musi zajistit, aby bylo elektrické
pripojeni provedeno spravné a v souladu s bezpecnostnimi
predpisy.

Napajeci kabel nesmi byt béhem instalace ohnuty ani stlaceny.
Napajeci kabel je nutné pravidelné kontrolovat a jeho vyménu smi
provadét pouze autorizovani technici.

Pro model KPI3003BB je doporucena hodnota jistice 16 A.

Pro model KPI6023BB je doporucena hodnota jistice 32 A.
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Spotrebi¢ KPI3003BB je vybaven zastrékou pro pfipojeni do zasuvky.

varna deska

zasuvka

| ) napajeci kabel

Nelikvidujte tento
vyrobek jako
netfidény komunalni
odpad. Takovy odpad
je nutné oddélené
shromazd'ovat ke
zvlastnimu
zpracovani.

smérnici 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE). Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych zafizeni.

Symbol na vyrobku oznacuje, ze s nim nelze nakladat
jako s béznym domovnim odpadem. Mél by byt odevzdan
na sbérném misté pro recyklaci elektrického a

Tento spotiebic vyzaduje odbornou likvidaci odpadu. Dalsi
informace tykajici se zpracovani, vyuziti a recyklace
tohoto vyrobku ziskate na mistnim Gradé, ve sluzbé pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste jej
zakoupili.
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Informace pro domaci elektrické varné desky podle
narizeni Komise (EU) ¢. 66/2014

Symbol ‘ Hodnota ‘ Jednotka

Model IH3U1L235NP12-K3 KPI3003BB

Typ varné desky Induké&ni varna deska

Pocet varnych zén a/nebo 2

ploch

Technologie ohfevu Indukéni ohfev
(indukéni varné zoény a
oblasti, salavé varné zony,

elektrické plotynky)

Pro kruhové varné zény () Pfedni: 160 mm
nebo oblasti: primér uzitné Zadni: 180 mm
plochy na elektricky
ohfivanou varnou zénu,
zaokrouhleny na nejblizSich

5 mm

Pro nekruhové varné zoény L N/A
nebo oblasti: délka a Sitka W
uzitné plochy na elektricky
ohfivanou varnou zénu nebo
oblast, zaokrouhlena na

nejbliz8ich 5 mm

Spotfeba energie na jednu EC elektrické Pfedni: 190,2 Wh/kg
varnou zénu nebo plochu, vareni Zadni: 186,3

vypoctena na 1 kg

Spotfeba energie celé varné | EC elektricka 188,3 Wh/kg

desky, vypoctena na 1 kg varna deska

23



Symbol

‘ Hodnota

Jednotka

Model

IH6U1L470NP2121-K3  KPI6023BB

Typ varné desky

Indukéni varna deska

Pocet varnych zén a/nebo

ploch

4

Technologie ohfevu
(indukéni varné zoény a
oblasti, salavé varné zony,

elektrické plotynky)

Indukéni ohfev

Pro kruhové varné zény () Pfedni Leva: 180 mm
nebo oblasti: primér uzitné Zadni Leva: 160 mm
plochy na elektricky Zadni Prava: 180 mm
ohfivanou varnou zénu, Pfedni Prava: 160 mm
zaokrouhleny na nejblizSich

5 mm

Pro nekruhové varné zény L N/A

nebo oblasti: délka a Sitka W

uzitné plochy na elektricky
ohfivanou varnou zénu nebo
oblast, zaokrouhlena na

nejblizSich 5 mm

Spotfeba energie na jednu EC elektrické Predni Leva: 186,3 Wh/kg
varnou zénu nebo plochu, vafeni Zadni Leva: 190,2
vypoctena na 1 kg Predni Prava: 193,7
Zadni Prava: 183,2
Spotfeba energie celé varné | EC elektricka 188,4 Wh/kg

desky, vypoctena na 1 kg

varna deska
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Bezpecnostné upozornenia

Vasa bezpecnost je pre nas dolezita. Pred
pouzitim indukCnej dosky si pozorne
precitajte tieto pokyny.

Instalacia
Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
priadom

Pred akoukolvek udrzbou alebo pracou
na doske ju odpojte od elektrickej siete.
Pripojenie k funkénému uzemneniu je
povinné a nevyhnutné.

Zmeny v domacej elektroinstalacii smie
vykonavat iba kvalifikovany elektrikar.
Nedodrzanie tychto pokynov méze
sposobit Uraz elektrickym pridom alebo
smrt.

Nebezpecenstvo poranenia ostrymi
hranami

Budte opatrni — hrany dosky mo6zu byt
ostré.

Neopatrné zaobchadzanie moze viest k
poraneniu alebo porezaniu.

Dolezité bezpecnostné pokyny

Pred inStalaciou alebo pouzitim dosky si
pozorne prestuduijte tento navod.
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. Na dosku nikdy nekladte horlavé
materidly ani predmety.

. Odovzdaijte tento navod instalatérovi
moze to znizit naklady na instalaciu.

. Doska musi byt nainstalovana podla
tychto pokynov, inak hrozi
nebezpecenstvo.

. Instalaciu a uzemnenie smie vykonavat
iba kvalifikovany odbornik.

. Dosku pripojte k obvodu s odpojovacom,
ktory zaisti Uplné odpojenie od siete.

. Nespravna instalacia moze zrusit zaruku
alebo zodpovednost vyrobcu.

Prevadzka a udrzba
Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom
. Na poskodenej alebo prasknutej doske
nevarte. Pokial povrch praskne, ihned’
dosku vypnite na hlavhom vypinaci a
kontaktujte autorizovany servis.
. Pred Cistenim alebo Udrzbou dosku
vypnite na hlavhom vypinaci.
. Nedodrzanie tychto pokynov moze
sposobit Uraz elektrickym pridom alebo
smrt.

27



Zdravotné rizika

Doska spifia normy elektromagnetickej
bezpecnosti.

Osoby s kardiostimulatorom alebo inymi
implantatmi (napr. inzulinovou pumpou)
by sa pred pouzitim mali poradit s
lekdrom alebo vyrobcom implantatu, Ci
ich elektromagnetické pole neovplyvni.
Nedodrzanie tohto odporucania moze
viest k vaznym zdravotnym problémom
alebo smrti.

Nebezpecenstvo horiceho povrchu
Pri prevadzke sa Casti dosky zahrievaju a
mozu sposobit popaleniny.

Kym skleneny povrch nevychladne,
nedotykajte sa ho telom, oble¢enim ani
inymi predmetmi okrem vhodného riadu.
Na dosku nekladte kovové predmety
(napr. noze, vidlicky, lyzice, pokrievky) -
mozZu sa zahriat.

Deti drzte mimo dosahu.

Rukovate hrncov mo6zu byt horuce.
Uistite sa, Ze nevycCnievaju nad zapnuté
zény, a drzte ich mimo dosahu deti.
Nedodrzanie tychto pokynov méze
spoOsobit popaleniny alebo obarenie.
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Nebezpecenstvo poranenia ostrymi
hranami

Skrabka na dosku ma po odsunuti krytu
ostry brit. Pouzivajte ju opatrne a
skladujte mimo dosahu deti.

Neopatrné zaobchadzanie moze viest k
poraneniu alebo porezaniu.

Dolezité bezpecnostné pokyny
Zapnutu dosku nikdy nenechavajte bez
dozoru. Prevarenie moze viest ku dymu
alebo mastnym skvrnam, ktoré sa mozu
vznietit.

Dosku nepouzivajte ako pracovnu alebo
odkladaciu plochu.

Na doske nenechavajte Ziadne predmety
ani riad.

Nekladte v blizkosti dosky predmety
citlivé na magnety (napr. kreditné karty,
pamatové karty) ani elektroniku (napr.
pocitace, MP3 prehravace) -
elektromagnetické pole ich mo6ze
poskodit.

Dosku nepouzivajte na vykurovanie
miestnosti.

Po pouziti vzdy vypnite varné zény a
dosku pomocou dotykovych ovladacov
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podla tohto navodu. Nespoliehajte sa na
funkciu detekcie riadu, Ze zény vypne po
zlozeni hrnca.

Nedovolte detom hrat sa s doskou, sadat
na fiu, stat na nej alebo na nu liezt.

Nad doskou neskladujte veci, ktoré by
mohli deti lakat — pri lezeni na dosku by
sa mohli zranit.

Nenechavajte deti v miestnosti so
zapnutou doskou bez dozoru.

Deti alebo osoby s obmedzenim, ktoré
brania bezpe¢nému pouzivaniu dosky,
musia byt poucené zodpovednou osobou
a pod jej dohladom, aby neohrozili seba
ani okolie.

Neopravujte ani nevymienajte ziadne
Casti dosky, pokial to nie je uvedené v
navode. Ostatné opravy zverte
autorizovanému technikovi.

Na Cistenie dosky nepouzivajte parné
Cistice.

Na dosku nekladte ani nepustajte tazké
predmety.

Na doske nestojte.
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Nepouzivajte hrnce s ostrymi hranami
ani ich netahajte po skle - mohlo by
ddjst k poskriabaniu.

Na Cistenie nepouzivajte drétenky ani
hrubé abrazivne prostriedky, ktoré by
mohli sklo poskodit.

Ak je privodny kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, autorizovany servis
alebo kvalifikovany technik, aby sa
predisSlo nebezpecenstvu.

Doska je urcena pre domacnosti a
podobné pouzitie, napriklad:

o kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kanceldriach a
pracovnych priestoroch;

- domacnosti;

o Ubytovacie zariadenia ako hotely,
motely;

o priestory typu , bed and breakfast

VAROVANIE: Pri prevadzke sa doska a
jej Casti zahrievaju. Nedotykajte sa
varnych zén. Deti do 8 rokov drzte mimo
dosahu, pokial nie su pod stalym
dohladom.

31



. Dosku modzu pouzivat deti od 8 rokov a
0soby so znizenymi schopnostami, ak su
pod dohladom alebo boli poucené o
bezpecnom pouzivani a chapu rizika.

. Deti sa s doskou nesmu hrat. Cistenie a
udrzbu nesmie vykonavat bez dozoru.

. VAROVANIE: Varenie s olejom alebo
tukom bez dozoru méze spdsobit poziar.
Nikdy nehaste ohen vodou - vypnite
dosku a prikryte plamen vekom alebo
hasiacou dekou.

. VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru:
na varnej ploche ni¢ neskladuite.

. Varovanie: Pokial povrch praskne,
vypnite dosku, aby nedoslo k Urazu
elektrickym prddom (pri varnych
doskach so sklokeramickym alebo
podobnym povrchom, ktory chrani Casti
pod napatim).

. Nepouzivajte parny distic.

. Doska nie je uréena na ovladanie
externym Casovacom ani dialkovym
systémom.

Gratulujeme k nakupu novej indukcénej varnej dosky!
Odporuc¢ame vam preditat si tento ndvod na pouzitie a
inStalaciu, aby ste pochopili, ako dosku spravne nainstalovat a
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prevadzkovat.Podrobnosti o instalacii ndjdete v Casti
Instalacia.

Pred prvym pouzitim si starostlivo prestudujte bezpecnostné
pokyny a uchovajte navod pre budicu potrebu.
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Prehl’ad produktov
Pohl'ad zhora

Dotykové ovladanie

Tlacidlo Popis

Tlac¢idlo na znizenie ¢asu casovaca

7@
—@ Tlacidlo pre zvySenie ¢asu Casovaca
B

Otocny regulator vykonu
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Vykon varnych zén KPI3003BB

Varna zona Maximalny vykon
E 1500W
E 2000W
Celkom 3500W

Vykon varnych zén KP16023BB

Varna zoéna

Maximalny vykon

8 2000W
| 7

g 1500w
| N’

n\ 2000W
G\ 1500w
Celkom 7000W
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O indukénom vareni

Indukcéné varenie je bezpecné, moderné, ucinné a Usporné.
Teplo vznika elektromagnetickou indukciou priamo v nadobe,
nie cez skleneny povrch. Sklo sa zahreje az dodato¢ne od
nadoby.

IHE

~—
= nadoba na indukciu
| = magneticky obvod
L ' keramicka sklenend doska
LI = indukéna cievka
- wt | indukované prudy

Pred pouzitim novej indukcénej varnej dosky

e Preditajte si tento navod, najma Cast ,Bezpecnostné upozornenia®.

e QOdstrante ochrannu féliu, ktord moze byt na doske.
Pouzivanie dotykovych ovladani

e Ovladacie prvky reaguju na lahky dotyk - netlacte silou.

e Pouzivajte brusko prsta, nie Spicku.

e Pri kazdom dotyku sa ozve pipnutie.

e Udrzujte ovladanie Cisté, suché a bez prekryvajlcich predmetov

(napr. handri¢ky alebo riadu). Aj tenka vrstva vody méze stazit
ovladanie.
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Vyber vhodného riadu

Q o Pouzivajte iba riad uréeny na indukciu - hladajte symbol
indukcie na obale alebo dne.

e Overte vhodnost magnetickym testom: ak
magnet prifne ku dnu, nadoba je pouzitelna.

e Pokial'magnet nemate:

1. Nalejte do nadoby vodu.

2. Pokial' na displeji neblika symbol Ya voda sa ohrieva, je
nadoba vhodna.

¢ Nevhodné materidly: Cistd nerez, hlinik alebo med’ bez
magnetického dna, sklo, drevo, porcelan, keramika, kamenina.

Nepouzivajte riad s ostrymi hranami alebo zakrivenym dnom.

N N

Dno nadoby musi byt hladké, rovné a rovnako velké ako varna zéna. O
niec¢o vadési priemer zvysuje ucéinnost. Mensie nadoby znizuji vykon, a pod
140 mm ich doska nemusi rozpoznat. Nadobu vzdy vycentrujte na zénu.

o mm

X7 K IX Y1

-

Nadoby zdvihajte - neposuvajte ich po skle, aby sa neposkriabalo.
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Pouzivanie indukénej varnej dosky

1. Otocte jeden z regulatorov (D) pre zapnutie dosky. Doska raz zapipa
a indikatory zobrazia ,—".
Poznamka: Ak do jednej minuty nevyberiete varnu zénu a vykon,
doska sa automaticky vypne.

2. Polozte na varnu zéonu nadobu vhodnu na indukciu; dno nadoby aj
varny povrch musia byt Cisté a suché.

3. Pomocou regulatora nastavte vykon od 0 do 9 a varenie zacne.
Vykon mozete kedykolvek pocas varenia upravit.

e Pokial'do jednej minuty nenastavite vykon, doska sa automaticky
vypne. Musite zacat znova od kroku 1.

e Vykon mozete menit kedykolvek pocas varenia.
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Pri ukonceni varenia

Otocte oba regulatory do polohy ,OFF" (vypnuté).

Poznamka: Doska zobrazi ,H", ak je varna zoéna priliS hortca na dotyk.
To je spbsobené prenosom tepla z nadoby spé&t na povrch dosky pocas
varenia a je to Uplne normalne.

Délezité: Displej bude blikat nspolu s nastavenym vykonom, ak:

e na spravnej varnej zone nie je nadoba,

e pouzitd nadoba nie je vhodna na indukciu,

e nadoba je prili§ mald alebo nie je spravne vycentrovana.
Varna doska sa v takom pripade po jednej minute automaticky vypne.
Ak regulator vypnete v inej polohe ako ,, OFF" alebo déjde k neobvyklému
vypnutiu, varné zény sa po opatovnom zapnuti nespustia. Musite regulator
otocit do polohy ,,OFF" a potom znovu zapnut zoény.

Pouzitie Casovaca

Casovac je mozné nastavit na 1-99 minGt a méa dve funkcie:
1. Ako minutka, ktord neovplyvni varné zoény.
2. Ako automatické vypnutie jednej varnej zony.

Poznamka: Tato funkcia funguje iba pre jednu zénu naraz; druha
z6na bude pracovat normalne.

Pouzitie casovaca ako minutky

Poznamka: Casova¢ mozete pouzit aj bez aktivnych varnych zén.
1. Uistite sa, Ze je zapnuta aspon jedna varna zdéna.
2. Stlacte tlacdidlo ¢asovaca (B), indikator zaéne blikat a zobrazi ,30".

3. Jednotlivymi stlaceniami tlacidiel ,+" alebo ,-" zvySujte alebo
znizujte ¢as po mindtach.

4. Alebo tlacidla ,+" alebo ,-" podrzte pre zmenu po desiatich

minutach. Casovac zacne odpoditavat a zobrazi zostavajlci ¢as.
Po dokonceni ¢asovac zapipa po dobu 30 sekund.

39



Pouzitie casovaca na vypnutie zony

1. Oto¢nym regulatorom vyberte varnu zénu a nastavte pozadovany
vykon.

2. Stlacte tlacidlo ¢asovaca (B), kym indikator vykonu vybranej zény
nezacne blikat.

3. Jednotlivymi stlaceniami tlacidiel ,,+" alebo ,-" zvySujte alebo
znizujte ¢as po mindtach.

4. Alebo tlacidla ,+" alebo ,-" podrzte pre zmenu po desiatich
minutach. Casovac zacne odpoditavat a zobrazi zostavajlci ¢as.
Po dokonceni ¢asovac zapipa po dobu 30 sekund.
Poznamka: Bodka vedla vybranej zony s ¢asovacom blikd, ked'je ¢asovac
aktivny.

N

-';‘-

Zin

Ochrana proti prehriatiu
Teplotny snimac sleduje vnutorna teplotu dosky. Pri prilis vysokej teplote sa
doska automaticky vypne.

Detekcia malych predmetov

Pokial' je na doske nevhodna alebo nemagneticka nadoba (napr. hlinikova) ¢i
iny maly predmet (napr. n6z, vidlicka, kltuc), doska po jednej minute prejde
do pohotovostného rezimu. Ventilator bude chladit dosku dal$iu minatu.

Automaticka ochrana vypnutim

Automatické vypnutie je bezpecnostna funkcia. Doska sa vypne, ak
zabudnete varenie ukoncéit. Predvolené ¢asy prevadzky pre rézne Urovne
vykonu su uvedené v tabulke:

Urover vykonu 1~3 4~6 7~8 9
Predvoleny pracovny Cas 360 180 120 90
(min)

Po odobrati riadu varna doska okamzite prestane ohrievat a po 2 mindtach
sa automaticky vypne.
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Osoby s kardiostimulatorom by sa mali pred pouzitim tohto pristroja
poradit so svojim lekarom.

Chybové kody a mozné riesenia
Pri poruche doska automaticky prejde do ochranného rezimu a zobrazi
prislusny kod:

Chyt’)ovy Mozna pricina Mozné riesenie
kéd
u .
- Ziadna nadoba alebo nevhodna nadoba Vymerite nadobu
ERO3 Voda alebo nadoba na skle nad ovladacim Vyistite ovladaci panel
panelom
1. Napdjaci kabel nie je spravne zapojeny
alebo je chybny;
Spojenie medzi doskou displeja a zakladnou 2. Vymeinte snimac cievky, ak je napajaci
F1 X ) , ; !
doskou je chybné. kabel v poriadku;
3. Vymernte zakladn( dosku alebo
napajanie, ak je snimac cievky v poriadku.
Porucha snimaca teploty cievky. (varna M P
F3E z6na, ktorej indikator ukazuje "E") Vymefite snimac cievky
Porucha snimaca teploty zakladnej dosky. , . .
F4E (varna zona, ktorej indikator ukazuje "E") Vymena zakladnej dosky
E1E Teplotny snimac keramickej sklenenej Po vychladnuti indukénej varnej dosky ju
dosky je vysoky znovu spustite.
E2E Snimac teploty IGBT je vysoky Po vychladnuti indukénej varnej dosky ju
znovu spustite.
E3E Abnormalne napajacie napatie (prilis Skontrolujte, ¢i je napajanie normalne;
vysoké) Zapnutie, ak je napajanie v norme.
E4E Abnormalne napajacie napatie (prilis nizke) Skontrolujte, ¢i je napdjanie v poriadku;
Zapnutie, ak je napajanie v norme.
E5E Porucha snimaca teploty (varna zéna, Napéajaci kabel nie je spravne zapojeny
ktorej indikator ukazuje "E"). alebo je zostava chybna;

Toto su bezné poruchy a ich riesenie.
Nerozoberajte dosku sami, aby ste predisli nebezpecenstvu a poskodeniu.
Kontaktujte dodavatela.
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Technické specifikacie

Varna doska KPI3003BB
Varné zény 2 zbény
Napajacie napatie 220-240V ~
Instalovany elektricky vykon 3500W
Velkost vyrobku D x S x V (mm) 290X520X58
Vstavané rozmery AxB (mm) 265X495
Varna doska KP16023BB
Varné zény 4 zény

Napajacie napatie

220-240V~ / 380-415V~

Instalovany elektricky vykon 7000W
Velkost vyrobku D x S x V (mm) 590X520X58
Vstavané rozmery AxB (mm) 565X495

Hmotnost a rozmery su priblizné. Specifikacia a dizajn sa mozu menit bez
predchadzajuceho upozornenia kvoli neustalemu zlepSovaniu produktov.
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Instalacia
Vyber instalacného vybavenia

Vyrezte pracovnu dosku podla rozmerov uvedenych na vykrese.

Okolo otvoru ponechajte minimélne 5 cm volného priestoru na inStalaciu a
pouzitie. Hribka pracovnej dosky musi, byt aspofi 30 mm. Vyberte
Ziaruvzdorny material, aby sa zabranilo deformaciam spdsobenym teplom z
dosky. Pozri nizsie:

L(mm) | W(mm) | Hmm) | D(mm) | A(mm) | B(mm) | X(mm)

290 520 58 54 265 495 50 min

590 520 58 54 565 495 50 min

Zalepte vyrezany okraj pracovnej dosky silikdnovym tmelom alebo lepidlom
PVA.

Doélezité: Pred inStalaciou dosky sa uistite, ze tmel Uplne vytvrdol podla
pokynov vyrobcu. Varnu dosku do pracovnej dosky nelepte.
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fig. 2
02

[02]

[04] x 1

RozloZte a prilepte dodant pasku pozdiz RozloZte a nalepte prilozené
tesnenie pozdlz spodného okraja varnej dosky a zaistite, aby sa konce
tesnenia prekryvali (obr. 2).

ri?%

Nepouzivajte lepidlo na upevnenie varnej dosky do pracovnej dosky. Hned’
ako je tesnenie nasadené na varna dosku, zasunte ju do vyrezu v pracovnej
doske. Jemnym tlakom smerom dole zaistite dokladné utesnenie po celom

obvode okraja (obr. 4).

Zaistite dobré vetranie dosky a neblokujte privod ani odvod vzduchu. Uistite
sa, ze doska je spravne nainstalovana. Pozri nizSie:

Poznamka: Bezpecna vzdialenost medzi doskou a skrinkou nad
& fiou musi byt aspori 760 mm.
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A(mm)

B(mm) C(mm) D

760

35 min 20 min Privod vzduchu | Vystup vzduchu 5 mm

Pred instalaciou dosky skontrolujte, ze:

Pracovna plocha je rovna a vodorovna a Ziadne konstrukéné prvky
nenarusaju potrebny priestor na instalaciu.

Pracovna plocha je vyrobena z materialu odolného voci vysokym
teplotam.

Pokial je doska inStalovana nad rurou, rira je vybavena vstavanym
chladiacim ventilatorom.

Instalacia bude v sulade so vSetkymi poZiadavkami na vzdialenosti a
platnymi normami a predpismi.

V pevnej elektroinstalacii je zahrnuty vhodny vypinac¢ zaistujlci
Uplné odpojenie od napajacej siete, umiestneny a nastaveny podla
miestnych pravidiel pre elektroinstalaciu.

Tento vypina¢ musi byt schvaleného typu a poskytovat 3mm
medzeru medzi kontaktmi vo vSetkych péloch (alebo vo vSetkych
aktivnych vodicoch, pokial to miestne predpisy umoziiuju).

Vypinac bude po instalacii dosky lahko pristupny pre uzivatelov.

Pokial'mate pochybnosti ohladom instalacie, konzultujte miestne
stavebné Urady a predpisy.
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Na steny okolo dosky pouZijete Ziaruvzdorné a lahko Cistitelné
povrchy (napriklad keramické obklady).

Po instalacii dosky zaistite, ze:

Napajaci kabel nie je pristupny cez dvere skriniek alebo zasuvky.

Je zaisteny dostatocny privod Cerstvého vzduchu zvonku k spodku
dosky.

Pokial' je doska nad zasuvkou alebo skrinkou, je pod doskou tepelna
ochranna zabrana.

Vypinac je pre uzivatelov fahko dostupny.

Upozornenie

1.

Instalaciu induk¢nej dosky smie vykonavat iba kvalifikovany
personal alebo technici. Nikdy instalaciu nevykonavajte sami.

Dosku neinstalujte priamo nad umyvacku, chladni¢ku, mraznicku,
pracku alebo sus$icku, pretoze vihkost moze poskodit elektroniku.

Doska musi byt inStalovana tak, aby bolo zaistené dobré odvadzanie
tepla, ¢o zvysuje jej spolahlivost.

Stena a oblast varnej zény nad pracovnou plochou musia byt
schopné odolat vysokym teplotam.

Pre zaistenie bezpecnosti a spravnej funkcie spotrebica je nutné,
aby vSetky materialy pouzité pri inStalacii (napr. lepidla, tesnenia)
boli odolné voci vysokym teplotam.

Pripojenie dosky k elektrickej sieti

Tato varna doska musi byt pripojena k hlavnému zdroju napéajania iba
osobou so zodpovedajucou kvalifikaciou.
Pred pripojenim varnej dosky k hlavnému zdroju napajania skontrolujte, ze:

&1.

2.

Domaci elektricky rozvod je vhodny pre vykon, ktory varna doska
odobera.

Napatie zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Prierezy kablov napajacieho zdroja vydrzia zataz uvedend na
typovom Stitku. Na pripojenie varnej dosky k hlavnému zdroju
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napajania nepouzivajte adaptéry, redukcie alebo rozbocovacie
zariadenia, pretoze mozu spdsobit prehriatie a poZiar.

Napajaci kabel nesmie prist do kontaktu so ziadnymi hortcimi
¢astami a musi byt umiestneny tak, aby jeho teplota neprekrocila
75 °C v ziadnom bode.

Obratte sa na elektrikara, aby posudil, ¢i domaca elektroinstalacia
vyhovuje bez nutnosti Gprav. Akékolvek Upravy smie vykonavat iba

kvalifikovany elektrikar.

o napajanie napajanie
napajanie
220-240V~ 220:2400~
220-240V~ i A
32A 220-240V~ 220-240V~
16A 16A
—

|
L1 L2 N1 N2 @

Zltozelena
Zltozelena
Zltozelena

7. 7 7

napajaci kabel napajaci kabel napajaci kabel

e Pokial je napajaci kabel poskodeny alebo vyZaduje vymenu, musi
tito operdciu vykonat autorizovany servisny technik s pouZitim
Specializovaného naradia, aby sa predislo nehodam.

e Pokial je doska pripajana priamo k sieti, musi byt nainstalovany
viacpélovy isti¢
Isti¢ s minimalnou medzerou 3 mm medzi kontaktmi.

Osoba vykonavajlca instaldciu musi zaistit, aby bolo elektrické
pripojenie vykonané spravne av sulade s bezpecnostnymi
predpismi.

Napajaci kabel nesmie byt poas instalacie ohnuty ani stlaceny.
Napajaci kabel je nutné pravidelne kontrolovat a jeho vymenu smu
vykonavat iba autorizovani technici.

Pre model KPI3003BB je odporicana hodnota isti¢a 16 A.

Pre model KPI6023BB je odporucana hodnota istica 32 A.
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Spotrebi¢ KPI3003BB je vybaveny zastrckou na pripojenie do zasuvky.

varna doska

zasuvka

| - napajaci kabel

LIKVIDACIA:
Nelikvidujte tento
vyrobok ako
netriedeny
komunalny odpad.
Takyto odpad je
nutné oddelene
zhromazd'ovat na

smernicou 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). Tato
smernica stanovuje jednotny eurépsky (EU) rdmec pre
spatny odber a recyklovanie pouZitych zariadeni.

Symbol na vyrobku oznacuje, Ze s nim nemozno
nakladat ako s beznym domovym odpadom. Mal by byt
odovzdany na zbernom mieste pre recyklaciu
elektrického a elektronického tovaru.

Tento spotrebi¢ vyzaduje odbornu likvidaciu odpadu.
Dalsie informécie tykajlice sa spracovania, vyuZitia a
recyklacie tohto vyrobku ziskate na miestnom urade, v
sluzbe pre likvidédciu domového odpadu alebo v obchode,
kde ste ho zakupili.
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Informacie pre domace elektrické varné dosky
podl'a nariadenia Komisie (EU) ¢. 66/2014

Symbol

‘ Hodnota

‘ Jednotka

Model

IH3U1L235NP12-K3

KPI3003BB

Typ varnej dosky

Indukéna varna doska

Pocet varnych zon a/alebo
oblasti

2

Technoldgia ohrevu
(induk&né varné zony a
oblasti, salavé varné zony,

elektrické platnicky)

Induk&ny ohrev

Pre kruhové varné zény
alebo oblasti: priemer
uzito€nej plochy na
elektricky vyhrievana varnu
zénu, zaokruhleny na

najblizSich 5 mm

Predna: 160 mm
Zadna: 180 mm

Pre nekruhové varné zoény
alebo oblasti: dizka a $irka
uzito€nej plochy na
elektricky vyhrievana varnu
zénu alebo oblast,

mm

N/A

Spotreba energie na varnu
zénu alebo povrch, pocitana

na 1kg

EC elektrické

varenie

Predna: 190,2
Zadna: 186,3

Whikg

Spotreba energie celej
varnej dosky, pocitana na 1
kg

EC elektricka

varna deska

188,3

Whikg
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Symbol ‘ Hodnota Jednotka

Identifikacia modelu IHBU1L470NP2121-K3  KPI16023BB
Typ varnej dosky Induk&na varna doska
Pocet varnych zon a/alebo 4
oblasti
Technoldgia ohrevu Induk&ny ohrev
(induk&né varné zony a
oblasti, salavé varné zony,
elektrické platnicky)
Pre kruhové varné zény () Predna Lava: 180 mm
alebo oblasti: priemer Zadna Lava: 160 mm
uzito€nej plochy na Zadna Prava: 180 mm
elektricky vyhrievanu varnu Predné Prava: 160 mm
zénu, zaokruhleny na
najblizSich 5 mm
Pre nekruhové varné zoény L N/A
alebo oblasti: dizka a $irka W
uzito€nej plochy na
elektricky vyhrievanu varnu
zénu alebo oblast,
zaokruhlena na najblizSich 5
mm
Spotreba energie na varnu EC elektrické Predna Lava: 186,3 Wh/kg
zénu alebo povrch, pocitana | varenie Zadna Lava: 190,2
na 1kg Predné Prava: 193,7

Zadna Prava: 183,2
Spotreba energie celej EC elektricka 188,4 Wh/kg

varnej dosky, pocitana na 1

kg

varna deska
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Twoje bezpieczenstwo jest dla nas wazne.
Przed uzyciem ptyty indukcyjnej nalezy
uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Instalacja
Ryzyko porazenia pradem

Przed przystgpieniem do prac
konserwacyjnych lub naprawczych
nalezy odtaczy¢ ptyte od zasilania.
Podtaczenie do uziemienia
funkcjonalnego jest obowigzkowe i
niezbedne.
Zmiany w domowej instalacji
elektrycznej moze wprowadzad
wytgcznie wykwalifikowany elektryk.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
skutkowac porazeniem prgdem lub
Smiercia.
Ryzyko obrazen spowodowanych
ostrymi krawedziami
Uwazaj — krawedzie deski mogaq by¢
ostre.
Nieostrozne obchodzenie sie z
produktem moze skutkowac obrazeniami
lub skaleczeniami.
Wazne instrukcje bezpieczenstwa
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. Przed instalacjg i uzytkowaniem ptyty
kuchennej prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji.

. Nigdy nie umieszczaj na kuchence
materiatéw i przedmiotdéw tatwopalnych.

. Przekaz te instrukcje instalatorowi -
moze to obnizy¢ koszty instalacji.

. Plyte grzewczg nalezy zamontowac
zgodnie z niniejszg instrukcjg, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko
powstania zagrozenia.

. Instalacje i uziemienie moze wykonac
wytgcznie wykwalifikowany specjalista.

. Podtacz ptytke do obwodu z izolatorem
zapewniajacym catkowite odtaczenie od
sieci.

. Nieprawidtowa instalacja moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji
lub odpowiedzialnosci producenta.

Eksploatacja i konserwacja

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

elektrycznym

. Nie gotuj na uszkodzonej lub peknietej
kuchence. Jesli powierzchnia peknie,
nalezy natychmiast wytgczy¢ ptyte za
pomocg gtdwnego wytgcznika i
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skontaktowacd sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji ptyty kuchennej nalezy
wytaczy¢ ja gtownym wytgcznikiem.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
skutkowac porazeniem prgdem lub
Smiercia.

Zagrozenia dla zdrowia

Ptytka spetnia normy bezpieczenstwa
elektromagnetycznego.

Osoby z rozrusznikami serca lub innymi
implantami (np. pompami insulinowymi)
powinny przed uzyciem skonsultowac sie
z lekarzem lub producentem implantu,
aby upewnic sie, ze nie bedgq narazone
na dziatanie pola elektromagnetycznego.
Niedostosowanie sie do tego zalecenia
moze skutkowac¢ powaznymi problemami
zdrowotnymi lub Smiercia.
Niebezpieczenstwo zwigzane z
goracymi powierzchniami

W trakcie uzytkowania czesci ptyty
kuchennej nagrzewajq sie, co moze
spowodowac oparzenia.
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Dopodki szkfo nie ostygnie, nie nalezy
dotykac jego powierzchni ciatem,
ubraniem ani zadnymi przedmiotami
poza odpowiednimi naczyniami.

Nie ktadZ na kuchence metalowych
przedmiotéw (np. nozy, widelcow, tyzek,
pokrywek) - mogaq sie nagrzac.
Przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Uchwyty garnkow mogg byc¢ gorace.
Upewnij sie, ze nie wystajgq ponad strefy
wiaczone i trzymaj je poza zasiegiem
dzieci.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
spowodowac oparzenia.

Ryzyko obrazen spowodowanych
ostrymi krawedziami

Skrobak do desek ma ostrg krawedz po
zdjeciu pokrywy. Stosowac ostroznie i
przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Nieostrozne obchodzenie sie z
produktem moze skutkowac obrazeniami
lub skaleczeniami.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa
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Nigdy nie pozostawiaj wigczonej ptyty
kuchennej bez nadzoru. Nadmierne
smazenie moze powodowac powstawanie
dymu i tlustych plam, ktére mogq sie
zapalic.

Nie nalezy uzywac blatu jako
powierzchni roboczej lub do
przechowywania.

Nie pozostawiaj zadnych przedmiotow
ani naczyn na kuchence.

Nie nalezy umieszczac¢ w poblizu tablicy
przedmiotéw wrazliwych na dziatanie
magneséw (np. kart kredytowych, kart
pamieci) ani urzadzen elektronicznych
(np. komputeréw, odtwarzaczy MP3) -
pole elektromagnetyczne moze je
uszkodzic.

Nie nalezy uzywac ptyty kuchennej do
ogrzewania pomieszczen.

Po kazdym uzyciu wytacz ptyty grzejne i
pola grzewcze za pomocg przyciskéw
dotykowych zgodnie z niniejszq
instrukcjg. Nie nalezy polegac na funkcji
wykrywania garnka, ktora wytaczy pola
grzejne po zdjeciu garnka.
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Nie pozwalaj dzieciom bawic sie deska,
siadac na niej, stawac¢ na niej lub
wspinac sie na nia.

Nie przechowuj nad deskg zadnych
przedmiotéw, ktore mogtyby przyciggnad
uwage dzieci - mogg one doznac
obrazen, wspinajac sie na deske.

Nie pozostawiaj dzieci bez opieki w
pomieszczeniu, w ktérym wigczona jest
kuchenka.

Dzieci i osoby niepetnosprawne, ktére
nie mogg korzysta¢ z deski w sposob
bezpieczny, muszg zostac poinstruowane
przez osobe odpowiedzialng i znajdowac
sie pod jej nadzorem, aby nie narazac
siebie ani innych na niebezpieczenstwo.
Nie naprawiaj i nie wymieniaj zadnych
czesci ptyty, chyba ze instrukcja tak
stanowi. Wszelkie inne naprawy zlecaj
autoryzowanemu technikowi.

Do czyszczenia ptyty kuchennej nie
nalezy uzywac urzgdzen parowych.

Nie ktadzZ i nie upuszczaj ciezkich
przedmiotéw na deske.

Nie stawaj na desce.
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Nie nalezy uzywac naczyn z ostrymi
krawedziami ani przeciggac ich po szkle,
gdyz moze to spowodowac zarysowania.
Do czyszczenia nie nalezy uzywac wetny
stalowej ani grubych materiatéw
$ciernych, poniewaz mogg one uszkodzic
szkto.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie
wykwalifikowang osobe, aby uniknac¢
zagrozenia.
Ptyta przeznaczona jest do uzytku
domowego i podobnego, na przyktad:
o kuchnie dla pracownikéw w
sklepach, biurach i miejscach pracy;
o gospodarstwa domowe;
- obiekty noclegowe takie jak hotele,
motele;
lokale typu "bed and breakfast".
OSTRZEZENIE Ptyta grzewcza i jej
czesci nagrzewajq sie w trakcie pracy.
Nie dotykaj pol grzejnych. Dzieci ponizej
8 roku zycia nalezy trzymac poza
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zasiegiem dziecka, chyba ze znajdujq sie
pod statym nadzorem.

Z deski mogg korzystac dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonej
sprawnosci, pod warunkiem, ze znajdujg
sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego
korzystania z niej i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia.

Dzieci nie mogq bawic sie tablica.
Czyszczenia i konserwacji nie wolno
wykonywac bez nadzoru.
OSTRZEZENIE: Gotowanie z uzyciem
oleju lub ttuszczu bez nadzoru moze
spowodowac pozar. Nigdy nie gas ognia
wodg - wytacz kuchenke i przykryj
ptomien pokrywka lub kocem gasniczym.
OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem:
nie nalezy przechowywac niczego na
powierzchni kuchennej.

Ostrzezenie: Jesli powierzchnia peknie,
wytacz ptyte kuchenng, aby unikngé
porazenia pradem (dotyczy ptyt z
powierzchnig szklano-ceramiczng lub
podobng, ktéra chroni czesci pod
napieciem).
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. Nie uzywaj urzadzenia do czyszczenia

parq.
. Ptytka nie jest przeznaczona do
sterowania za pomoca zewnetrznego

timera ani systemu zdalnego.

Gratulujemy zakupu nowej ptyty indukcyjnej!

Zalecamy przeczytanie niniejszej instrukcji uzytkownika i
instalacji, aby zrozumie¢, jak prawidtowo zainstalowac i
obstugiwac ptyte. Szczegéty instalacji znajdujq sie w sekcji
Instalacja.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa i zachowacd jg na przysztosé.
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Przeglad produktu
Widok z gory

Sterowanie dotykowe

Przycisk Opis

Przycisk zmniejszania czasu timera

Przycisk zwiekszania timera

Regulator mocy obrotowej
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Moc strefy gotowania KPI3003BB

Strefa gotowania Maksymalna moc
E 1500 W
E 2000 W

Catkowity 3500 W

Wydajnos¢ strefy gotowania KP16023BB

Strefa gotowania Maksymalna moc
8 2000 W
| 7
g 1500 W
—_
n\ 2000 W
G\ 1500 W
Catkowity 7000 W
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O gotowaniu indukcyjnym

Gotowanie indukcyjne jest bezpieczne, nowoczesne, wydajne i
ekonomiczne. Ciepto wytwarzane jest bezposrednio w
pojemniku na skutek indukcji elektromagnetycznej, a nie
przez powierzchnie szkfa. Szkto podgrzewa sie dopiero po
wyjeciu pojemnika.

IHE

—
— | | garnek zelazny
| (=~ obwdd magnetyczny
' ! ptyta ze szkta ceramicznego
L e&el —— | cewka indukcyjna
« »—oa | prady indukowane

Przed uzyciem nowej ptyty indukcyjnej

e Przeczytaj te instrukcje, zwtaszcza czes¢ , Ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa”.

e Usun folie ochronng, ktéra ewentualnie znajduje sie na ptytce.
Korzystanie ze sterowania dotykowego

e Elementy sterujace reagujg na lekki dotyk - nie nalezy naciskac ich
z duza sita.

e Uzywaj opuszka palca, nie jego czubka.

e Przy kazdym dotknieciu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
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e Utrzymuj elementy sterujgce w czystosci, suchosci i bez
zachodzenia na siebie przedmiotow (np. Sciereczek lub naczyn).
Nawet cienka warstwa wody moze utrudnic¢ kontrole.

Wybor odpowiednich naczyn kuchennych

Q o Nalezy uzywaé wytacznie naczyn przeznaczonych do
indukcji. Nalezy szuka¢ symbolu indukcji na opakowaniu lub
spodzie.
e Sprawdz, czy pojemnik nadaje sie do uzytku, .
wykonujac test magnetyczny: jesli magnes
przylega do dna, pojemnik nadaje sie do W
uzytku. ’b
e Jesli nie masz magnesu: =

1. Wilej wode do pojemnika.

2. Jedli na wyswietlaczu nie miga Y symbol i woda sie
nagrzewa, pojemnik jest odpowiedni.

e Materialy nieodpowiednie: czysta stal nierdzewna, aluminium lub

miedz bez dna magnetycznego, szkto, drewno, porcelana, ceramika,
kamionka.

Nie uzywaj naczyn kuchennych z ostrymi krawedziami lub zaokrgaglonym

e 3
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Dno naczynia musi by¢ gtadkie, rdwne i tej samej wielkosci co pole grzejne.
Nieco wieksza srednica zwieksza wydajnos¢. Mniejsze pojemniki maja nizszg
wydajnos$¢, a ponizej 140 mm ptyta moze ich nie rozpoznac. Pojemnik
nalezy zawsze ustawia¢ centralnie na strefie.

. mm

YN Y Y

-

Podnies$ pojemniki - nie przesuwaj ich po szkle, aby unikng¢ zarysowan.
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Korzystanie z ptyty indukcyjnej

1. Aby wiaczy¢ ptyte, przekrec jeden z pokretet (D). Plyta wyda jeden
sygnat dzwiekowy, a na wskaznikach pojawi sie symbol ,-".
Uwaga: Jezeli w ciaggu minuty nie wybierzesz strefy grzejnej ani
poziomu mocy, ptyta wytaczy sie automatycznie.

2. Umiesc¢ na polu grzewczym garnek przystosowany do kuchenki
indukcyjnej; Dno garnka i powierzchnia do gotowania musza by¢
czyste i suche.

3. Za pomocg regulatora ustaw moc w zakresie od 0 do 9, a gotowanie
sie rozpocznie. Moc mozna regulowac¢ w dowolnym momencie
gotowania.

e Jezeli w ciggu minuty nie zmienisz mocy, ptyta automatycznie sie
wytaczy. Musisz zacza¢ ponownie od kroku 1.

¢ Moc mozna zmieni¢ w dowolnym momencie gotowania.
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Kiedy gotowanie sie skonczy

Ustaw oba regulatory w pozycji , WYL".

Uwaga: Jesli pole grzejne jest zbyt gorace, aby je dotkna¢, na
wyswietlaczu pojawi sie symbol ,H".

Zjawisko to jest spowodowane przenoszeniem ciepta z naczynia z powrotem
na powierzchnie ptyty grzejnej podczas gotowania i jest catkowicie
normalne.

Wazne: Wyswietlacz bedzie migat nwraz z ustawiong moca, jesli:

e Brak patelni na odpowiedniej strefie gotowania,

e uzywana patelnia nie nadaje sie do indukcji,

e Pojemnik jest za maty lub nie jest prawidtowo wysrodkowany.
W tym przypadku ptyta wytaczy sie automatycznie po uptywie jednej
minuty.
Jesli wytaczysz regulator w pozycji innej niz ,OFF” lub jesli wystapi
nietypowe wytaczenie, pola grzewcze nie uruchomia sie po ponownym
wiaczeniu. Nalezy ustawi¢ kontroler w pozycji ,OFF”, a nastepnie ponownie
wilaczy¢ strefy.

Korzystanie z timera

Timer mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 99 minut. Posiada on dwie
funkcje:

1. Jak minutnik, ktéry nie bedzie miat wptywu na strefy gotowania.
2. Jak automatycznie wytaczy¢ jedng strefe grzejna.

Uwaga: Funkcja ta dziata tylko w jednej strefie na raz; druga strefa
dziata normalnie.

Uzywanie timera jako minutnika

Uwaga: Mozna uzywac timera rowniez wtedy, gdy nie ma aktywnych pdl
grzewczych.

1. Upewnij sie, ze co najmniej jedna strefa grzejna jest wiaczona.

2. Nacisnij przycisk timera (B), wskaznik zacznie migac i wyswietli
»30".
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3. Naci$nij przycisk ,+” lub ,—" pojedynczo, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ czas w minutach.

4. Mozna tez nacisng¢ i przytrzymac przycisk ,+" lub ,,-", aby dokonac
zmiany po dziesieciu minutach. Rozpocznie sie odliczanie i wyswietli
pozostaty czas.

Po zakonczeniu timer bedzie wydawat sygnat dzwiekowy przez 30
sekund.

Wylaczanie strefy za pomoca timera

1. Za pomocq pokretta wybierz strefe grzejng i ustaw zadang moc.

2. Nacisnij przycisk timera (B), az wskaznik zasilania wybranej strefy
zacznie migac.

3. Nacisnij przycisk ,,+" lub ,—" pojedynczo, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ czas w minutach.

4. Mozna tez nacisnac i przytrzymac przycisk ,+” lub ,-", aby dokonac
zmiany po dziesieciu minutach. Rozpocznie sie odliczanie i wyswietli
pozostaty czas.

Po zakonczeniu timer bedzie wydawat sygnat dzwiekowy przez 30
sekund.
Uwaga: Kropka obok wybranej strefy czasowej miga, gdy czasomierz jest
aktywny.

N

-';‘-
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Zabezpieczenie przed przegrzaniem
Czujnik temperatury monitoruje wewnetrzng temperature ptytki. Jesli
temperatura bedzie zbyt wysoka, ptyta automatycznie sie wytaczy.

Wykrywanie matych obiektow

Jesli na ptycie kuchennej znajduje sie nieodpowiedni lub niemagnetyczny
pojemnik (np. aluminiowy) albo inny maty przedmiot (np. néz, widelec,
klucz), ptyta po uptywie jednej minuty przejdzie w tryb czuwania.
Wentylator bedzie chtodzit ptyte przez kolejng minute.
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Automatyczna ochrona przed wytqczeniem

zasilania
Automatyczne wytaczanie jest funkcjg bezpieczefstwa. Plyta grzewcza

wytaczy sie, jesli zapomnisz przerwac gotowanie. Domysine czasy dziatania
dla réznych pozioméw mocy podano w tabeli:

Poziom wydajnosci 1~3 4~6 7~8 9

Domysiny czas pracy (min) 360 180 120 90

Po zdjeciu naczyn ptyta natychmiast przestaje grzac i wylacza sie
automatycznie po 2 minutach.

Osoby z rozrusznikami serca powinny skonsultowac sie z lekarzem
przed uzyciem tego urzadzenia.
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Kody btedow i mozliwe rozwigzania
W przypadku awarii ptyta automatycznie przechodzi w tryb ochrony i
wysSwietla odpowiedni kod:

Kod Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie
btedu
u
- Brak pojemnika lub nieodpowiedni pojemnik Wymien pojemnik
ERO3 Woda Iub_ pojemnik na szybie nad panelem Wyczyéé panel sterowania
sterowania
1. Przewdd zasilajacy nie jest prawidtowo
podtaczony lub jest uszkodzony;
F1 Potaczenie miedzy ptyta wyswietlacza a 2. Wymien czujnik cewki, jesli kabel
ptyta gtdwna jest uszkodzone. zasilajacy jest w porzadku;
3. Jesli czujnik cewki jest sprawny, wymien
ptyte gtéwna lub zasilacz.
F3E Awar_la czu1[n|k_a temger_atury cew_kl.“(%trefa Wymieh czujnik cewki
grzejna, ktérej wskaznik pokazuje "E")
Awaria czujnika temperatury ptyty gtéwnej.
F4E (strefa grzejna, ktérej wskaznik pokazuje Wymiana ptyty gtdwnej
"E")
E1E Czujnik temperatury ptyty ceramicznej jest Po ostygnieciu ptyty indukcyjnej wiacz jg
wysoki ponownie.
E2E Czujnik temperatury IGBT jest wysoki Po ostygnieciu ptyty indukcyjnej wiacz jg
ponownie.
Nieprawidtowe napiecie zasilania (zbyt Sprawdz, czy zasilanie dziata prawidtowo;
E3 E wysokie) Wiacz zasilanie, jesli zasilanie jest
prawidiowe.
Nieprawidtowe napiecie zasilania (zbyt Sprawdz, czy zasilanie jest sprawne;
E4E niskie) Wiacz zasilanie, jesli zasilanie jest
prawidiowe.
Awaria czujnika temperatury (pole grzejne, Kabel zasilajacy nie jest prawidtowo
E5 E . L PR s -
ktorego wskaznik pokazuje "E"). podtaczony lub zespot jest wadliwy;

Ponizej przedstawiono najczestsze awarie i sposoby ich rozwigzania.
Aby unikna¢ niebezpieczenstwa i uszkodzen, nie nalezy samodzielnie
demontowac ptyty. Skontaktuj sie z dostawca.
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Dane techniczne

Ptyta indukcyjna KPI3003BB
Strefy gotowania 2 strefy
Napiecie zasilania 220-240 V~
Zainstalowana moc elektryczna 3500 W
Wymiary produktu Dt. x Szer. x 290X520X58
Wys. (mm)

Wymiary zabudowy AxB (mm) 265x495
Ptyta indukcyjna KP16023BB
Strefy gotowania 4 strefy

Napiecie zasilania

220-240V~ / 380-415V~

Zainstalowana moc elektryczna 7000 W
Wymiary produktu Dt. x Szer. x 590X520X58
Wys. (mm)

Wymiary zabudowy AxB (mm) 565X495

Waga i wymiary sa przyblizone. Ze wzgledu na ciggte udoskonalanie
produktu, specyfikacje i konstrukcja mogq ulec zmianie bez powiadomienia.
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Instalacja

Wybor sprzetu instalacyjnego

Wytnij blat roboczy wedtug wymiaréw podanych na rysunku.

Pozostaw co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni wokét otworu, aby umozliwic¢
instalacje i uzytkowanie. Grubos$¢ blatu roboczego musi wynosi¢ minimum

30 mm. Wybierz materiat odporny na ciepto, aby zapobiec odksztatceniom

spowodowanym przez ciepto ptyty. Zobacz ponizej:

L(mm) | W(mm) | Hmm) | D(mm) | A(mm) | B(mm) | X(mm)

290 520 58 54 265 495 50 min

590 520 58 54 565 495 50 min

Uszczelnij krawedz ciecia blatu uszczelniaczem silikonowym lub klejem PVA.
Wazne: Przed montazem blatu nalezy upewnic sie, ze uszczelniacz jest
catkowicie utwardzony, zgodnie z instrukcja producenta. Nie przyklejaj ptyty
kuchennej do blatu.
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fig. 2

02

[04] x 1

Roztéz i przyklej dostarczong tasme wzdtuz dolnej krawedzi ptyty,
upewniajac sie, ze konce uszczelki na siebie zachodzg (rys. 2).

ﬁ

Nie nalezy stosowac kleju do mocowania ptyty kuchennej do blatu. Po
zamontowaniu uszczelki na ptycie kuchennej nalezy wsuna¢ ja w wyciecie w
blacie. Nalezy zastosowac delikatny nacisk w dot, aby zapewni¢ dokfadne
uszczelnienie na catym obwodzie krawedzi (rys. 4).

Zapewnij odpowiednig wentylacje ptyty kuchennej i nie blokuj wlotu ani
wylotu powietrza. Sprawdz, czy ptytka jest zainstalowana prawidtowo.

Zobacz ponizej:
Uwaga: Odlegtos¢ bezpieczna miedzy ptyta grzewcza a znajdujaca
sie nad nig szafkq musi wynosi¢ co najmniej 760 mm.
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A (mm) | B(mm) C (mm) D

760

35 minut | 20 minut Doptyw powietrza | Wylot powietrza 5 mm

Przed zainstalowaniem plyty sprawdz czy:

Powierzchnia robocza jest ptaska i pozioma, a zadne elementy
konstrukcyjne nie ograniczajq niezbednej przestrzeni montazowej.

Powierzchnia robocza wykonana jest z materiatu odpornego na
wysokie temperatury.

Jezeli ptyta grzewcza jest zainstalowana nad piekarnikiem, piekarnik
jest wyposazony we wbudowany wentylator chtodzacy.

Instalacja bedzie zgodna ze wszystkimi wymogami dotyczacymi
odlegtosci oraz obowigzujacymi normami i przepisami.

Stata instalacja elektryczna obejmuje odpowiedni wytgcznik
zapewniajacy catkowite odfaczenie od sieci, zlokalizowany i
ustawiony zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych.

Przetacznik ten musi by¢ zatwierdzonym typem i zapewnia¢ 3-
milimetrowa przerwe stykowg na wszystkich biegunach (lub na
wszystkich przewodach pod napieciem, jesli pozwalajg na to lokalne

przepisy).

Po zainstalowaniu ptytki uzytkownicy bedg mieli tatwy dostep do
wytacznika zasilania.
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Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace instalacji, skonsultuj
sie z lokalnymi wtadzami budowlanymi i zapoznaj sie z przepisami.

Do $cian wokot ptyty kuchennej nalezy stosowac powierzchnie
odporne na ciepto i tatwe do czyszczenia (np. ptytki ceramiczne).

Po zainstalowaniu plyty nalezy upewnic sie, ze:

Do przewodu zasilajacego nie mozna dostac sie przez drzwi szafki
ani gniazdka.

Zapewniony jest doptyw $wiezego powietrza z zewnatrz do dolnej
czesci deski.

Jezeli ptyta kuchenna znajduje sie nad szufladg lub szafkg, pod nig
znajduje sie bariera termiczna zabezpieczajaca.

Uzytkownicy maja tatwy dostep do wytacznika zasilania.

Ostrzezenie

1.

Instalacje ptyty indukcyjnej moze przeprowadzi¢ wytacznie
wykwalifikowany personel lub technicy. Nigdy nie wykonuj instalacji
samodzielnie.

Nie nalezy instalowac¢ ptyty kuchennej bezposrednio nad zmywarka
do naczyn, lodéwka, zamrazarka, pralka lub suszarka, gdyz wilgo¢
moze uszkodzi¢ urzadzenia elektroniczne.

Ptyte nalezy zamontowa¢ w sposob zapewniajacy dobre
odprowadzanie ciepta, co zwiekszy jej niezawodnosc.

Sciana i strefa gotowania nad blatem musza by¢ odporne na
wysokie temperatury.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe dziatanie urzadzenia,
konieczne jest, aby wszystkie materiaty uzyte podczas montazu (np.
kleje, uszczelki) byty odporne na wysokie temperatury.

Podiaczenie ptyty do sieci elektrycznej

Ptyte grzewczg do sieci elektrycznej moze podiaczy¢ wytacznie osoba
odpowiednio wykwalifikowana.
Przed podtaczeniem ptyty do zasilania sieciowego nalezy sprawdzi¢ czy:
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1. Instalacja elektryczna w domu jest dostosowana do mocy
pobieranej przez ptyte grzewczq.

2. Napiecie odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

3. Przekroje przewoddw zasilajacych s w stanie wytrzymac obcigzenia
podane na tabliczce znamionowej. Nie nalezy uzywac adapteréw,
reduktorédw ani rozdzielaczy do podtaczania ptyty do zasilania
sieciowego, gdyz moze to spowodowac przegrzanie i pozar. Przewod
zasilajacy nie moze stykac sie z zadnymi goracymi cze$ciami i musi
by¢ umieszczony w taki sposéb, aby jego temperatura w zadnym
punkcie nie przekroczyta 75°C.

Skontaktuj sie z elektrykiem, aby ocenit, czy instalacja elektryczna w
domu nadaje sie do uzytku bez konieczno$ci wprowadzania zmian.
Wszelkie modyfikacje moze wykonywac wytgcznie wykwalifikowany

elektryk.

o zasilanie zasilanie
zasilanie
220-240V~ 2zoi264}3v~
16A
ZZOQZZ?VN — —
220-240V~ 220-240V~
16A 16A
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przewdd przewdd przewdd
zasilajacy zasilajacy zasilajacy

e Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub wymaga wymiany,
czynnos$c¢ te musi wykonac autoryzowany serwisant przy uzyciu
specjalistycznych narzedzi, aby uniknga¢ wypadkow.

e Jezeli ptyta jest podfaczona bezposrednio do sieci, konieczne jest
zainstalowanie wytgcznika wielobiegunowego.

o Wylgcznik automatyczny z minimalng przerwa miedzy stykami
wynoszacg 3 mm.

e Osoba wykonujgca instalacje musi upewnic sie, ze podtaczenie
elektryczne zostato wykonane prawidtowo i zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa.
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e Podczas instalacji przewdd zasilajacy nie moze by¢ zginany ani
Sciskany.

e Przewdd zasilajacy nalezy regularnie sprawdzac, a jego wymiane
moga wykonywaé wytacznie uprawnieni technicy.

e Zalecany prad znamionowy wytgcznika dla modelu KPI3003BB
wynosi 16 A.

e Zalecany prad znamionowy wytacznika dla modelu KP16023BB
wynosi 32 A.

Urzadzenie KPI3003BB wyposazone jest we wtyczke umozliwiajacq
podiaczenie do gniazdka.

gniazdko -~

I ) przewdd zasilajacy

ptyta grzewcza
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UTYLIZACJA: Nie
wyrzucaj tego
produktu razem z
niesortowanymi
odpadami
komunalnymi. Tego
rodzaju odpady
musza by¢
gromadzone
oddzielnie w celu
przeprowadzenia
specjalnego
postepowania.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z europejskg
dyrektywg 2012/19/UE w sprawie postepowania ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Dyrektywa
ta ustanawia jednolite ramy prawne w Unii Europejskiej
(UE) dotyczace odbioru i recyklingu zuzytych urzadzen.

Symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze nie
wolno go wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami

domowymi. Nalezy je przekaza¢ do punktu zbidrki i
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

To urzadzenie wymaga profesjonalnej utylizacji
odpaddw. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
przetwarzania, odzyskiwania i recyklingu tego produktu,
skontaktuj sie z lokalnym urzedem miejskim, zaktadem
utylizacji odpaddéw komunalnych lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.
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Informacje dla domowych elektrycznych ptyt
grzejnych zgodnie z rozporzadzeniem Komisji

(UE) nr 66/2014

Symbol ‘ Warto$é ‘ Jednostka
Model IH3U1L235NP12-K3 KPI3003BB
Rodzaj ptyty grzejne;j Ptyta indukcyjna
Liczba pdl grzejnych i/lub 2
stref gotowania
Technologia grzania (pola Ogrzewanie
indukcyjne, pola indukcyjne
promiennikowe, ptyty
grzewcze elektryczne)
Dla okragtych pél grzejnych () Przednie: 160 mm
lub stref gotowania: $rednica Tylne: 180 mm
uzytkowej powierzchni na
elektrycznie podgrzewane
pole grzejne, zaokrgglona do
najblizszych 5 mm
Dla nieokragtych pol L N/A
grzejnych lub stref W
gotowania: dtugos¢ i
szeroko$¢ uzytkowe;j
powierzchni na elektrycznie
podgrzewane pole grzejne,
zaokraglone do najblizszych
5 mm
Zuzycie energii na pole EC gotowanie Przednie: 190,2 Wh/kg
grzejne lub strefe gotowania | elektryczne Tylne: 186,3
obliczone na kg
Zuzycie energii dla calej EC elektryczna 188,3 Wh/kg
ptyty grzejnej obliczone na ptyta grzejna
kg
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Symbol ‘ Warto$é ‘ Jednostka
Model IH6U1L470NP2121-K3  KPI6023BB
Rodzaj ptyty grzejne;j Ptyta indukcyjna
Liczba pdl grzejnych i/lub 4
stref gotowania
Technologia grzania (pola Ogrzewanie indukcyjne
indukcyjne, pola
promiennikowe, ptyty
grzewcze elektryczne)
Dla okragtych pél grzejnych () Przéd lewy: 180 mm
lub stref gotowania: $rednica Tyt lewy: 160 mm
uzytkowej powierzchni na Tyt prawy: 180 mm
elektrycznie podgrzewane Przéd prawy: 160 mm
pole grzejne, zaokrgglona do
najblizszych 5 mm
Dla nieokragtych pol L N/A
grzejnych lub stref W
gotowania: dtugos¢ i
szerokos¢ uzytkowe;j
powierzchni na elektrycznie
podgrzewane pole grzejne,
zaokraglone do najblizszych
5 mm
Zuzycie energii na pole EC gotowanie | Przdd lewy: 186,3 Wh/kg
grzejne lub strefe gotowania | elektryczne Tyt lewy: 190,2
obliczone na kg Przéd prawy: 193,7

Tyt prawy: 183,2

Zuzycie energii dla catlej EC 188,4 Wh/kg

ptyty grzejnej obliczone na

kg

elektryczna

ptyta grzejna
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Vyrobce:

ELMAX STORE ass.

Topolova 777/2, 735 42 Térlicko
Ceska republika

info@elmax.cz

Zaruéni a pozarucni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Prodej nahradnich dilt:
tel: +420 599 529 250
email: servis@elmax.cz
www.klugecr.cz

Vyhradny distribator znacky Kluge pre Slovensko:
ELEKTRO STORE SK, s.r.o.

Horna 116, 022 01 Cadca

Slovenska republika

Zaruény a pozarucny servis:
tel.: +421 915473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Predaj nahradnych dielov:
tel: +421 915473 787
email: servis@elmax.cz
www.kluge.sk

Oficjalny dystrybutor marki Kluge w Polsce:
RANKOR AGD, sp. z o. o.

Wincentego Styczynskiego 22, 41-500 Chorzow
Polska

Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
tel: +48 603 749 562
email: serwis@rankor-agd.pl

Sprzedaz czesci zamiennych:
tel: +48 603 749 562

email: serwis@rankor-agd.pl
www.agd-rankor.pl
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